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*Please read this user manual carefully before use and make sure
you understand all the contents.

Product Introduction

This welding helmet is a piece of protective equipment designed to
protect the wearer's eyes and head from the intense visible, ultravio-
let and infrared radiation, flying sparks and heat radiation generated
during the welding process. The helmet is made of fireproof and
heat-insulating materials, featuring lightweight, comfort and
durability. It is an essential safety kit for anyone engaged in welding
tasks.

1. Welding Helmet| 2. Solar Cell 3. Filter
4. Visor 5. Headgear Knob| 6. Side Window
7. Headband 8. Sweatband 9. Headband Adjustment Knob

Instructions for Use

1. Before use, please make sure that the helmet is intact, without any
damage or cracks.

2. To properly wear the helmet, place it on your head and adjust the
headband to ensure a snug fit to prevent sparks and heat radiation
from entering the helmet.

3. Do not touch the inner filter during use to avoid damaging it or
obstructing your vision.

4. After use, clean the helmet in time to keep it clean and hygienic.

01


https://manualsfile.com

Maintenance

1. Regularly check the filter, headband, adjustment knob and other
components to ensure that the helmet is intact.

2. To clean the filter, gently wipe it with alcohol or a mild cleaner.
Avoid using stimulating chemical cleaners.

3. The helmet should be stored in a dry, well-ventilated place away
from direct sunlight and high temperatures.

4.If the helmet is not being used for a long time, it should be checked
regularly to ensure it remains in good condition.

Troubleshooting

Problems Solutions
Damaged Headband |Replace it;
Blurred Filter Clean it with a lens wipe;
Scratched Filter Replace it;

Odor inside the Helmet|Clean the inside of the helmet with a mild
detergent and air-dry it;
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*Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch und vergewissern Sie sich, dass Sie alle Inhalte
verstanden haben.

Produktvorstellung

Dieser SchweiBerhelm ist eine Schutzausrustung, die die Augen und
den Kopf des Tragers vor der intensiven sichtbaren, ultravioletten und
infraroten Strahlung, dem Funkenflug und der Warmestrahlung, die
beim SchweilRen entsteht, schitzen soll. Der Helm ist aus feuerfesten
und warmeisolierenden Materialien gefertigt und zeichnet sich durch
geringes Gewicht, Komfort und Haltbarkeit aus. Er ist ein unverzicht-
bares Sicherheitspaket fur alle, die mit SchweiRarbeiten beschaftigt
sind. =

1. Schweil3erhelm | 2. Solarzelle 3. Filter

4. Visier 5. Knopf der Kopfbedeckung | 6. Seitenfenster

7. Kopfband 8. Schweil3band 9. Einstellknopf fir das
Kopfband

Gebrauchsanweisung

1. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der Helm intakt ist
und keine Schaden oder Risse aufweist.

2. Um den Helm richtig zu tragen, setzen Sie ihn auf den Kopf und
stellen Sie das Kopfband so ein, dass es gut sitzt, um das Eindringen
von Funken und Warmestrahlung in den Helm zu verhindern.

3. Bertihren Sie den Innenfilter wédhrend der Benutzung nicht, um ihn
nicht zu beschadigen oder Ihre Sicht zu behindern.

4. Reinigen Sie den Helm nach dem Gebrauch rechtzeitig, um ihn
sauber und hygienisch zu halten.
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Wartung

1. Uberpriifen Sie regelmé&Rig den Filter, das Kopfband, den Einstellk-
nopf und andere Komponenten, um sicherzustellen, dass der Helm
intakt ist.

2. Wischen Sie den Filter vorsichtig mit Alkohol oder einem milden
Reinigungsmittel ab, um ihn zu reinigen. Vermeiden Sie die Verwend-
ung anregender chemischer Reinigungsmittel.

3. Der Helm sollte an einem trockenen, gut beltifteten Ort gelagert
werden, der vor direkter Sonneneinstrahlung und hohen Tempera-
turen geschitzt ist.

4. Wenn der Helm Uber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird,
sollte er regelmaRig Uberpruft werden, um sicherzustellen, dass er in
einem einwandfreien Zustand bleibt.

Fehlersuche

Probleme Lésungen

Beschadigtes Kopfband| Ersetzen Sie es;

Unscharfer Filter Reinigen Sie ihn mit einem Linsenwischtuch;
Verkratzter Filter Ersetzen Sie es;

Geruch im Inneren des |Reinigen Sie das Innere des Helms mit einem
Helms milden Reinigungsmittel und lassen Sie ihn

an der Luft trocknen;
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*Por favor, lea atentamente este manual de usuario antes de usarloy
asegurese de que comprende todo el contenido.

Introduccién del producto

Este casco de soldador es un equipo de proteccién disefiado para
proteger los ojos y la cabeza del usuario de la intensa radiacién
visible, ultravioleta e infrarroja, las chispas que saltan y la radiacién
térmica generada durante el proceso de soldadura. El casco esté
fabricado con materiales ignifugos y aislantes del calor, y se caracteri-
za por su ligereza, comodidad y durabilidad. Es un equipo de
seguridad esencial para cualquier persona que realice tareas de
soldadura.

2
3 6
4 5
1. Casco de soldadura | 2. Célula solar 3. Filtro
4. Visera 5. Pomo del arnés | 6. Ventana lateral
7. Cinta craneal 8. Banda de sudor | 9. Pomo de ajuste de la
cinta craneal

Instrucciones de uso

1. Antes de utilizarlo, asegurese de que el casco esta intacto, sin
dafios ni grietas.

2. Para usar correctamente el casco, coléqueselo en la cabeza y ajuste
la cinta de la cabeza para que quede bien ajustado y evitar que entren
chispas y radiacién térmica en el casco.

3. No toque el filtro interior durante su uso para evitar dafiarlo u
obstruir su visién.

4. Después del uso, limpie el casco a tiempo para mantenerlo limpio e
higiénico.
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Mantenimiento

1. Compruebe regularmente el filtro, la cinta craneal, el mando de
ajuste y otros componentes para asegurarse de que el casco esta
intacto.

2. Para limpiar el filtro, limpielo suavemente con alcohol o un
limpiador suave. Evite el uso de limpiadores quimicos estimulantes.
3. El casco debe guardarse en un lugar seco y bien ventilado, alejado
de la luz solar directa y de las altas temperaturas.

4. Si el casco no se utiliza durante mucho tiempo, debe revisarse
periddicamente para asegurarse de que se mantiene en buen estado.

Solucion de problemas

Problemas Soluciones

Diadema dafiada Reemplacelo;

Filtro borroso Limpielo con una toallita para lentes;

Filtro rayado Reemplécelo;

Olor en el interior del |Limpie el interior del casco con un detergente
casco suave y séquelo al aire;
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*Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de
I'utiliser et assurez-vous d'en avoir compris tout le contenu.

Présentation du produit

Ce casque de soudage est un équipement de protection congu pour
protéger les yeux et la téte de |'utilisateur contre l'intensité des
rayonnements visibles, ultraviolets et infrarouges, les étincelles et les
rayonnements thermiques générés pendant le processus de soudage.
Le casque est fabriqué a partir de matériaux ignifuges et calorifuges,
et se caractérise par sa légereté, son confort et sa durabilité. Il s'agit
d'un kit de sécurité essentiel pour toute personne effectuant des
taches de soudage. = 7

=

1. Casque de soudage | 2. Cellule solaire 3. Filtre
4. Visiére 5. Bouton du harnais 6. Fenétre latérale
7.Bandeau 8. Bandeau de sudation | 9. Bouton de réglage
du bandeau
Mode d’emploi

1. Avant d'utiliser le casque, assurez-vous qu'il est intact, qu'il n'est
pas endommagé ou fissuré.
2. Pour porter correctement le casque, placez-le sur votre téte et
réglez le serre-téte pour qu'il soit bien ajusté, afin d'éviter que des
étincelles et des radiations thermiques ne pénétrent dans le casque.
3. Ne touchez pas le filtre intérieur pendant I'utilisation pour éviter de
|'endommager ou d'obstruer votre vision.
4. Apres utilisation, nettoyez le casque a temps pour qu'il reste propre
et hygiénique.
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Entretien

1. Vérifiez régulierement le filtre, le serre-téte, la molette de réglage
et les autres composants pour vous assurer que le casque est intact.
2. Pour nettoyer le filtre, essuyez-le doucement avec de |'alcool ou un
nettoyant doux. Evitez d'utiliser des nettoyants chimiques stimulants.
3. Le casque doit étre stocké dans un endroit sec et bien ventilé, a
I'abri de la lumiére directe du soleil et des températures élevées.

4. Si le casque n'est pas utilisé pendant une longue période, il doit
étre vérifié régulierement pour s'assurer qu'il reste en bon état.

Dépannage

Problémes Solutions

Bandeau endommagé |Remplacez-le;

Filtre flou Nettoyez-le avec une lingette pour lentilles ;

Filtre rayé Remplacez-le ;

Odeur a l'intérieur du |Nettoyez I'intérieur du casque avec un
casque détergent doux et séchez-le a I'air ;
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*Prima dell'uso, leggere attentamente il presente manuale d'uso
e assicurarsi di averne compreso tutti i contenuti.

Introduzione al prodotto

Questo casco per saldatura e un dispositivo di protezione progettato
per proteggere gli occhi e la testa di chi lo indossa dalle intense
radiazioni visibili, ultraviolette e infrarosse, dalle scintille volanti e
dalle radiazioni termiche generate durante il processo di saldatura.
L'elmetto & realizzato con materiali ignifughi e termoisolanti, &
leggero, confortevole e durevole. E un kit di sicurezza essenziale per
chiunque sia impegnato in attivita di saldatura.

1. Casco per saldatura|2. Cella solare 3. Filtro

4, Visiera 5. Manopola del copricapo|6. Finestrino laterale

7. Fascia per la testa |8. Fascia antisudore 9. Manopola di regol-
azione dell'archetto

Istruzioni per |'uso

1. Prima dell'uso, assicurarsi che il casco sia integro, senza danni o
crepe.

2. Per indossare correttamente il casco, posizionarlo sulla testa e
regolare la fascia per garantire una vestibilita aderente per evitare che
scintille e radiazioni di calore entrino nel casco.

3. Non toccare il filtro interno durante |'uso per evitare di danneggiar-
lo o di ostruire la visione.

4. Dopo |'uso, pulire il casco in tempo per mantenerlo pulito e igienico.
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Manutenzione

1. Controllare regolarmente il filtro, la fascia, la manopola di regolazi-
one e gli altri componenti per verificare che il casco sia integro.

2. Per pulire il filtro, strofinarlo delicatamente con alcool o un
detergente delicato. Evitare I'uso di detergenti chimici stimolanti.

3.1l casco deve essere conservato in un luogo asciutto e ben ventilato,
lontano dalla luce solare diretta e dalle alte temperature.

4. Se il casco non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, €
necessario controllarlo regolarmente per assicurarsi che rimanga in
condizioni ottimali.

Risoluzione dei problemi

Problemi Soluzioni
Archetto danneggiato |Sostituirlo;

Filtro sfocato Pulirlo con un panno per lenti;

Filtro graffiato Sostituirlo;

Odore all'interno Pulire I'interno del casco con un detergente
del casco delicato e asciugarlo all'aria;
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*Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta€ niniejszg instrukcje
obstugi i upewnic sie, ze jej tres¢ jest zrozumiata.

Wprowadzenie do produktu

Ten przytbica spawalnicza to element wyposazenia ochronnego
przeznaczony do ochrony oczu i glowy uzytkownika przed intensy-
wnym promieniowaniem widzialnym, ultrafioletowym i podczer-
wonym, iskrami i promieniowaniem cieplnym generowanym podczas
procesu spawania. Przytbica jest wykonana z ognioodpornych i
termoizolacyjnych materiatéw, charakteryzuje sie lekkoscig, wygodg i
trwatoscia. Jest to niezbedny zestaw bezpieczenstwa dla kazdego, kto
zajmuje sie spawaniem. -

2
3 6
4 5

1. Przytbica spawalnicza| 2. Ogniwo stoneczne 3. Filtr

4. Wizjer 5. Pokretto nakrycia gtowy |6. Szyba boczna

7. Opaska na gtowe 8. Opaska przeciwpotna 9. Pokretto
regulacji patgka

Instrukcje uzytkowania

1. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze kask jest w stanie
nienaruszonym, bez zadnych uszkodzen lub pekniec.
2. Aby prawidtowo zatozy¢ kask, umies¢ go na gtowie i wyreguluj
opaske, aby zapewni¢ doktadne dopasowanie, aby zapobiec przedost-
awaniu sie iskier i promieniowania cieplnego do kasku.
3. Nie dotykaj wewnetrznego filtra podczas uzytkowania, aby go nie
uszkodzi¢ lub nie zastoni¢ pola widzenia.
4. Po uzyciu wyczy$¢ kask na czas, aby utrzymac go w czystosci i
higienie.

11


https://manualsfile.com

Konserwacja

1. Regularnie sprawdzaj filtr, opaske na gtowe, pokretto regulacji i
inne elementy, aby upewnic sie, ze kask jest nienaruszony.

2. Aby wyczyscic filtr, delikatnie przetrzyj go alkoholem lub tagodnym
srodkiem czyszczgcym. Unikaj stosowania stymulujgcych chemicznych

Srodkoéw czyszczacych.

3. Kask nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym
miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i wysokich

temperatur.

4, Jesli kask nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go regularnie
sprawdza¢, aby upewni¢ sie, ze jest sprawny.

Rozwigzywanie probleméw

Problemy

Rozwigzania

Uszkodzony patak

Wymien go;

Niewyrazny filtr

Wyczys$¢ go Sciereczka do obiektywow;

Porysowany filtr

Wymien go;

Nieprzyjemny zapach
wewnatrz kasku

Wyczy$¢ wnetrze kasku tagodnym
detergentem i wysusz na powietrzu;
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CET PRODUCT SERVICE LTD.
Osterholzallee 144, 71636 Ludwigsburg Germany
E-mail: info@cetproduct.com Tel: +4971416432236

CHENGDU XINHONG]JIN TECHNOLOGY CO., LTD.
No. 26, 1/F, Building 3, No. 68, Haichang Road, Huayang Street,
Tianfu New District, Chengdu City, Sichuan, China

WWW.Mecpow.com

support@mecpow.com
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